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§ 20 EUBeitrG — Sprachen

EU-Beitreibungsgesetz
Stand: 10.06.2019 (konsolidierte Textfassung, kein amtliches Inkrafttretensdatum)

(1) Alle Ersuchen um Amtshilfe, Standardformblatter fir die Zustellung sowie einheitliche
Vollstreckungstitel fur die Vollstreckung werden entweder in der Amtssprache oder einer der
Amtssprachen des Mitgliedstaates der ersuchten Behérde Gibermittelt oder es wird ihnen eine
Ubersetzung in der entsprechenden Amtssprache beigefiigt. Der Umstand, dass bestimmte Teile davon
in einer Sprache verfasst sind, die nicht Amtssprache oder eine der Amtssprachen des Mitgliedstaates
der ersuchten Behorde ist, beruhrt nicht deren Giiltigkeit oder die Gultigkeit des Verfahrens, sofern es
sich bei dieser anderen Sprache um eine zwischen den betroffenen Mitgliedstaaten vereinbarte Sprache
handelt.

(2) Die Dokumente, um deren Zustellung gemaf § 8 in einem anderen Mitgliedstaat ersucht wird, kénnen
in einer der Amtssprachen des ersuchenden Mitgliedstaates tibermittelt werden.

(3) Legt die deutsche Behdrde dem Ersuchen andere Dokumente, als die in den Absatzen 1 und 2
genannten bei, so hat sie auf Verlangen der ersuchten Behorde die Ubersetzung in die Amtssprache, in
eine der Amtssprachen oder in eine zwischen beiden Staaten vereinbarte Sprache beizufiigen.
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